Unfallbericht

Keine Schuldanerkenntnis, sondern eine Wiedergabe des
Unfallherganges zur schnelleren Schadensregulierung.

Von beiden Fahrzeuglenkern auszufiillen!

1. Tag des Unfalles Uhrzeit

2. Ort StraBe, Haus-Nr. bzw. Kilometerstein

3. Verletzte (auch Leichtverletzte)?

e [0

4. Andere Sachschéaden
als an den Fahrzeugen A und B

5. Zeugen Name, Anschrift, Telefon (Insassen unterstreichen)

D nein D ja

6. Versicherungsnehmer Name und Adresse (GroBbuchstaben)

Fahrzeug B

Telefon (privat/dienstlich)

‘6. Versicherungsnehmer Name und Adresse (GroBbuchstaben)

Besteht Berechtigung zum Vorsteuerabzug?

T nein m ja

12. Bitte Zutreffendes ankreuzen

7. Fahrzeug
Marke, Typ

Amtliches Kennzeichen

8. Versicherer
Name der Gesellschaft

Vers. Nr. Nr. der Griinen Karte (fiir Auslénder)

»Attestation« oder Grine Karte - giiltig bis

Besteht eine Vollkaskoversicherung?

T nein m ja

9. Fahrzeuglenker

Fahrzeug

1 war abgestellt

2 fuhr an

3 hielt an

4 fuhr aus Parkplatz, Grundstlick oder
Feldweg aus

5 bog in Parkplatz, Grundstlck oder
Feldweg ein

6 bog in einen Kreisverkehr ein

7 fuhr im Kreisverkehr

8 fuhr auf

9 fuhr in gleicher Richtung,

aber in einer anderen Spur

10 wechselte die Spur

11 Uberholte

12 bog rechts ab

13 bog links ab

14 fuhr riickwérts

15 fuhr in die Gegenfahrbahn

Name (GroBbuchstaben) Vorname
Adresse

Fuhrerschein-Nr. Klasse
ausgestellt durch

gultig ab? bis?

16 kam von rechts

17 beachtete Vorfahrtszeichen nicht

Anzahl der angekreuzten Felder

10. Bezeichnen Sie durch einen Pfeil
den Punkt des ZusammenstoBes

Geben Sie genau an:
1. StraBenflihrung

13. Unfallskizze

2. Richtung der Fahrzeuge A und B
3. Ihre Position im Moment des ZusammenstoBes

Telefon (privat/dienstlich)

nein

Besteht Berechtigung zum Vorsteuerabzug?

| ia

7. Fahrzeug

Marke, Typ

Amtliches Kennzeichen

8. Versicherer

Name der Gesellschaft

Vers. Nr. Nr. der Griinen Karte (fiir Auslander)

»Attestation« oder Griine Karte - giiltig bis

nein

Besteht eine Vollkaskoversicherung?

| |ia

9. Fahrzeuglenker

Name (GroBbuchstaben) Vorname
Adresse

Flhrerschein-Nr. Klasse
ausgestellt durch

gltig ab? bis?

4. Verkehrszeichen
5. StraBennamen

10. Bezeichnen Sie durch einen Pfeil
den Punkt des ZusammenstoBes

\

Nl

11. Sichtbare Schaden

11. Sichtbare Schaden

14. Bemerkungen

Name und Anschrift angeben

15. Unterschrift
der Fahrzeuglenker

2 Flr Fahrer von Omnibussen, Taxis usw.

4. Bemerkungen

|

Nach Unterschrift und Trennung der Blatter nichts mehr dndern!



3BIT 10POKHBO-TPAHCIIOPTHOI NPUIOAH
He Bu3HaBaHHs poBUHH, a Juine BiarBopeHHs JITII 1y npumBuaieH s

BpETYJIIOBaHHS 30UTKIB.

IToBuHHI 3aMIOBHUTH 00MABA BOii,
KOKHMIA 31 CBOET CTOPOHM OJIaHKY

1. lara Tomuan

2. Micue ( Byaunusi, Homep OynMHKY 260 OpieHTHPH)

3. Hocrpaxnani?

DHemae D €

4. MarepiaabHi 30MTKH (KpiM
TPaHCIOPTHUX 3ac00iB A Ta B)

5. CBinkm: iM’s1, agpeca, TeaedoH (macakupiB MiIKpecJIuTH)

| |Tax | |Hi

6. BracHuk cTpaxoBku IM’st Ta agpeca ( BETUKHMU JITEpaMH)

Tpaucnoprhuii 3aci6 B (Vehicle B)
6. BracHuk crpaxoBku IM’s Ta agpeca ( BEIMKUMH JIiTEpaMu)

Howmep tenedony ( mpuBatHuit/poOoumii)

| |Hi | |Tak

7. TpancriopTHUit 3acib
Mapka, Tun

Homephwuii 3HaK MammHu

8. CTpaxyBaHHs
Ha3sBa cTpaxoBoi komnanii

Howmep 3enenoi kaptu

Howmep crpaxoBku
pcrp (st iHO3EMIIB)

«ArtecTauis» abo 3esieHa KapTa JilicHa 10 :

Yu e nosHe kacko ( Vollkasko)?

| [Hi | |Tak

9

9. Boniii

Im’s1 ( Betuknmu JTitepamn) | pisBrme
Anpeca
Howmep Bopiiicbkux mpas Knac
Kum Bugani
JiHCHI 3 0

10. Ilo3HauTe 3a 10MOMOI01I0
CTle'lKI/l TOYKY 3lTKHeHHﬂ

Tpancnoprauii 3aci6

Bys npunapxoBanmuit
ixas

3ynuHUBCS

12.BigmiTbTe, AKIIO MOTPiOHO

BuixaB 3 napkoBKH, 3eMeJIbHOT AUITHKU 4

YU MOJILOBOT JAoporu

[ToBepTas Ha MAPKOBKY, AUIAHKY YU 5

TI0JILOBY JIOPOTY

IToBepHyB Ha TPAHCIIOPTHE Kilblle 6

TxaB 1o kpyrosomy pyxy

Haixas

TxaB 1o cymisxHiit monmoci pyxy B TomMy 9

XKE HAIPSIMKY

3MiHIOBaB MOJIOCY PYXy

Bukonysas o0rin

IToBepras mpaBopyd

ITosepras JiBopyd

Txas masan ( 3ammiit xix)
TxaB 1o 3ycrpiuniit cmysi

Buixas cripaBa

IrHOpyBaB 3HAKU HOPOXKHBOTO PYXy 17

KijbkicTh Mo3HaA4Y0K

>

BinTopith TOUHO:
1. MapuipyT oporn

13.CxeMa

2.Hanpsim pyxy TpaHcroptHux 3aco6iB A , B 4. JlopoxHi 3Haku
5.Hassu Byuin

3.Baria mo3uilis Ha MOMEHT 3iTKHEHHS

Howmep tenedony ( npuBarHuii/podounii)

I Hi
7. TpancriopTHHH 3aci0
Mapka, Tan

|| Tak

Homephuii 3HaK MammHu

8. CrpaxyBaHHst
Haspa CTanOBOl KOMIIaHii

Howmep 3e1eH0i kapTi

Homep crpaxoBku
pcrp (st 1HO3EMILIB)

«Arecrauis» abo 3e1eHa kapra JAilicHa 10 :

Yu e nmosHe kacko ( Vollkasko)?

| [Hi | |Tax

9. Boniii

Im’st ( Benukumu stitepamu) | HpisBume
Anpeca
Howmep Bogiiicbkux npas Kiac
Kum Bujgani
nificHi 3 1o

10. ITo3HayTe 32 10MIOMOI0I0 ‘
CTPIJIKM TOUKY 3iTKHEHHS

Nl

il

11. BUaMMi MOMIKOIKEeHH S

11. BuauMi momKkoaKeHHs

14. TIpumiTkn

1) Bkazaru IM’st Ta mpi3Buie.

A

15. I1ignuc Boaist

2) st BoziiB oMHIOyCiB, Takci i Tak gai.

4. Tlpumitku

|

TTicas migmucaHHs Ta po3/iIeHHs OJIaHKy HIYOTO He 3MiHIOBaTH!



Welche Bedeutung hat der EUROPAISCHE UNFALLBERICHT?

Jeder, auch der erfahrenste und umsichtigste Kraftfahrer, kann ohne sein Zutun
in einen Verkehrsunfall verwickelt werden. Um das Missgeschick nicht zu
vergroRern, sollte man schon am Unfallort die Weichen richtig stellen, um mdgliche
Folgen sicher in den Griff zu bekommen.

Dies gilt, wenn deutschsprachige Fahrzeuglenker aufeinander treffen, erst recht
aber mit ausldndischen oder fremdsprachigen Beteiligten bzw. fir Unfille im
Ausland. Sprachschwierigkeiten erschweren oder vereiteln erfahrungsgemaR
in vielen Fallen eine korrekte Unfallaufnahme. Bei Sachschdden kommt
meist auch die Polizei nicht zur Unfallaufnahme, da sie zur Protokollierung in
der Regel nur bei gleichzeitigem Personenschaden verpflichtet ist. Hier hilft
die einvernehmliche Verwendung des EUROPAISCHEN UNFALLBERICHTS weiter.

Schon vor Jahren wurde von den Kfz-Versicherungsexperten der CEA,
einer Vereinigung der europdischen Versicherer, ein einheitliches Formular
zur Unfallaufnahme entworfen, das allen Beteiligten an Verkehrsunfdllen mit
Sachschaden im In- und Ausland die Protokollierung erleichtern soll.

Wichtig ist, dass das Unfallprotokoll von den Kontrahenten mit Datum und
Unterschrift versehen wird und jeder ein Exemplar erhalt.

Wer Vorbehalte geltend machen will, kann diese unter der Rubrik »Be-
merkungen« festhalten (etwa gegenteilige Meinungen der Unfallgegner). Aber
Vorsicht, wenn diese in einer fremden Sprache verfasst werden, dann im Zweifel
nicht oder nur unter Vorbehalt unterschreiben. Die Angaben im
EUROPAISCHEN UNFALLBERICHT  sind  lediglich  Tatsachendarstellungen.
Sie sind kein Schuldanerkenntnis, das nachteilige Folgen haben kénnte!

Der Bericht soll es aber der jeweiligen Kfz-Versicherung ermdglichen, aus den
Ausflihrungen  zum  tatsdchlichen Geschehen  die  entsprechenden
Rechtsfolgen hinsichtlich etwaiger Schadensersatzanspriiche abzuleiten. So
gesehen, hat ein ordnungsgemdR ausgefiillter Bericht einen relativ hohen
Beweiswert.

Fir Umfang und Hoéhe des Schadensersatzes ist in aller Regel das Recht des
Landes, in dem der Unfall eintritt, maBgeblich. Aufkldrung hierliber sowie
Hinweise und Tipps zur Schadensabwicklung erhalten Sie unter: https://
www.adac.de/der-adac/rechtsberatung/unfallabwicklung/unfall-ausland/

Gebrauchsanweisung fiir den Unfallbericht

Dieser Unfallbericht entspricht dem vom Comité Européen des
Assurances (CEA) geschaffenen Modell und ist fir alle Verkehrsunfdlle
mit Sachschaden verwendbar.

1. Flr 2 beteiligte Fahrzeuge verwenden Sie bitte nur einen
Formularsatz (fir 3 beteiligte Fahrzeuge sind 2 Sdtze notwendig
etc.). Es spielt keine Rolle, wer sie liefert oder ausfillt.

2. Beachten Sie beim Ausfiillen des Unfallberichtes Folgendes:

— Beziehen Sie sich bei der Antwort auf die Fragen
a)gemadl ziff. 6 und 8 auf Ihre Versicherungsdokumente (Police
oder Griine Karte);
b)gemdR Ziff. g auf Ihren Flihrerschein.
— Bezeichnen Sie genau den Punkt des ZusammenstoRes (Ziff. 10).

— Bezeichnen Sie mit einem Kreuz jene Tatbestdnde (1-17), die auf
Ihren Unfall zutreffen (Ziff. 12), und geben Sie am Schluss die
Zahl der von lhnen be-zeichneten Felder an.

— Zeichnen Sie eine Unfallskizze (Ziff. 13).

3. Nennen Sie Unfallzeugen, insbesondere bei
Meinungsverschiedenheiten oder unklarer Beweislage.

4. Vorsicht bei Ziff. 14 »Bemerkungen«, wenn diese in einer
Fremdsprache geschrieben sind.

5. Unterschreiben Sie den Unfallbericht und lassen Sie ihn auch durch
den Fahrer des anderen am Unfall beteiligten Fahrzeuges
unterzeichnen. Ubergeben Sie ihm das zweite Exemplar.

6. Verandern Sie auf keinen Fall den Unfallbericht.

7. Ubersenden Sie das Formular unverziiglich lhrer
Versicherungsgesellschaft (nur bei eigenem Verschulden).

8. Besitzt der andere Unfallbeteiligte das gleiche (vom Comité
Européen des Assurances genehmigte) Formul ar, aber in einer
anderen Sprache, so denken Sie daran, dass die Formulare gleich sind
und alle Fragen denselben Inhalt haben. Zu diesem Zweck sind die
einzelnen Fragen nummeriert.
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